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25060 CELLATICA (BS) - ITALIA Joviéhou Kedikds
Livello di potenza sonora ( solo interna ) ( EN 12102 ) IT - Scheda prodotto
|Sound power level ( indoor only ) ( EN 12102 ) EN - Product fiche
Niveaux de puissance acoustique (intérieure) 1 EN 12102 ) FR - Fiche produit
Innenraum-Schallleistungspegel ( EN 12102 ) Lwa aBa) 63 DE - Produktdatenblatt
Nivel de potencia acustica interior (EN12102) ES - Ficha del producto
Nivel de poténcia sonora no interior (EN12102) PT - Ficha de produto
|Geluidsvermogensniveau binnenshuis (EN12102) NL - Productkaart
| Z16BUN NXNTIKAG 10XU0G Tou e0wTepIKoU Xwpou (EN12102) EL - AeAtio TpoiévTog
Gas refrigerante di globale GWP
Refrigerant gas Global warming potential of refngeram GWP
Fluide frigorigéne Potentiel de réchauffement planétaire PRP
Kaltemittel Treibhauspotenzial GWP
Refrigerante R290 |5 tencial de calentamiento global GWP kgCO2 eq. 3
Refrigerante Potencial de aquecimento global PAG
Koelmiddel Aardopwarmingsvermogen G!
WUKTIKOU | Auvapiké Béppavong Tou w\amm GWP

La perdita di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso i rilascio nellatmosfera, i refrigeranti con un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piis basso contribuiscono in misura minore al riscaldamento globale
rispetto a quelli con un GWP pi elevato. Questo apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di 3. Se 1 kg di questo fluido refrigerante fosse rilasciato nell'atmosfera, quindi, limpatto sul riscaldamento globale sarebbe 3
volte pii elevato rispetto a 1 kg di CO2 , per un periodo di 100 anni. In nessun caso lutente deve cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di disassemblare il prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.

Refrigerant leakage contributes to climate change.Refrigerant with lower global warming potential (GWP) would contribute less to global warming than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This appliance
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to 3. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the impact on global warming would be 3 times higher than 1 kg of CO2 , over a period of 100
years. Never try to interfere with the refrigerant circuit yourself or the product yourself and always ask a professional

Les fuites de réfrigérants accentuent le changement climatique. En cas de fuite, limpact sur le réchauffement de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de chauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. Cet
appareilutiise un réfrigérant dont e PRP est égal 4 3. En dautres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est relaché dans latmosphére, son impact sur le réchauffement e la planéte sera 3 fois supérieur a celui d'1 kg de CO2, sur une

période de 100 ans. Ne entez jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de démonter les piéces vous- méme et adi aun

Der Austitt von Kaltemittel tragt zum Kimawandel bei. Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial fragen im Fall eines Austretens eriger 2 Erderwarmung bei als solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat enthalt
Kaltenittel mit einem Treibhauspotenzial von 3. Somit héte ein Austreten von 1 kg dieses Mal grétere auf d als 1kg CO2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am Kaltekreislauf
vomehmen oder das Gerét zerlegen - stets

Las fugas de refrigerante contribuyen al cambio climético. Cuanto mayor sea el potencial de calentamiento global (GWP) de un refrigerante, més contribuira a dicho calentamiento su vertido a la atmosfera. Este aparato contiene
un liquido refrigerante con un GWP iguala 3. Esto significa que, si pasara a la atmdsfera 1 kg de este liquido refrigerante, el Impacto en el calentamiento global seria, a lo largo de un periodo de 100 afios, 3 veces mayor
lque si se vertiera 1 kg de CO2. Nunca intente intervenir en el circuito del refrigerante ni desmontar el aparato usted mismo; consulte siempre a un profesional.

A fuga de fluido refrigerante contribui para as alteragdes climéticas. Os flidos refrigerantes com menor_potencial de aquecimento global (PAG) contribuem menos para o aquecimento global do que os fluidos refrigerantes com
Imaior PAG, em caso de fuga para a atmosfera. Este aparelho contém um fluido refrigerante com um PAG igual a 3. Isto significa que, se ocorrer uma fuga de 1 kg deste fluido refrigerante para a atmosfera, o seu impacto no
laquecimento global sera 3 vezes mais elevado do que o de 1 kg de COZ, durante um periodo de 100 anos. Nunca tome a iniciativa de intervir no circuito do fluido refrigerante ou de desmontar este produto; recorra sempre a um
profissional.

Lekkage van koelmiddel leidt tot klimaatverandering. Bj lekkage in de lucht draagt een koelmiddel met een laag aardopwarmingsvermogen (GWP) minder bi tot de opwarming van de aarde dan een_ koelmiddel met een hoog
GWP. Dit apparaat bevat een koelmiddel met een GWP gelik aan 3. Dit houdt in dat als 1kg van deze koelvioeistof in de lucht vrijkomt, het effect op de aardopwarming over een periode van 100 jaar 3 keer groter zou zijn
dan bij het vrikomen van 1 kg CO2. Laat het koelcircuit steeds ongemoeid en probeer nooit het product zelf te vraag dit steeds aan een vakman.

[Ai0ppon YUKTIKOD pECOU GUPBGARE! OTNV KAIGTIKA GAAGYR. EGV BIGPPEUOE 0TV THG0QAIPG WUKTIKG LECO it XGHN- AGTEPO SUVGRIKG BEPRAVONG T0U TAGVAT (GWP) 6 OUBGAE! AYGTERO TNV UTIEPBEPHAVON TOU TAGVATN aTi6
WUKTIKG pE UYNAGTEPO GWP.AUTH 1) OUOKEUI TIEPIEXE! WUKTIKG pECO pe GWP 00 pie 3. AUT6 onuaive 611 £Gv SiappedoEr TNy aru6o@aipa 1 kg T0U WUKTIKOU HECOU, 01 ETITWOEIS 0TV UTIEPBEpUAVON Tou TAGVA Ba eivan 3 opEg
peyahGTepeg amé 1 kg CO2, o€ MmepioB0100 ETtv. MoTé PV EMXEIPACETE VOl ETTEBETE OTO KUKAWA WUKTIKOU PECOU f VOl GTTOOU- VAPUOAOYTETE T0 TIPOIdY Kai IGVIOTE va aTIEBGVEDTE Ot emayyeAaria.

Classe di efficienza energetica in raffreddamento Classe di efficienza energetica in riscaldamento
Energy Efficiency Class for cooling mode Energy Efficiency Class for heating mode
Classe defficacité énergeétique pour le refroidissement Classe defficacité énergétique pour le chauffage
Energieeffizienzklasse im Kihibetrieb A [Enerieeflizienzkiasse im Heizbetrieb R
(Clase de eficiencia energética de refrigeracion Clase de eficiencia energética de caleffaccion
Classe de eficiéncia energética para arrefecimento Classe de eficiéncia energética para aquecimento
Energie-efficiéntieklasse voor koeling Energie-efficiéntieklasse voor verwarming
Tagn evepyeiaxric amoBoong yukTik Taén evepyeiaxric amosoons Béppavong
(Consumo di energia funzione raffreddamento kWh/60 min. in base Consumo di energia funzione riscaldamento kWh/60 min. in base ai
ai risultati di prove standard. Il consumo effettivo dipende dalle risultati di prove standard. Il consumo effettivo dipende dalle modalita di
imodalita di utilizzo dell'apparecchio e dal luogo in cui & installato. utilizzo dell'apparecchio e dal luogo in cui & installato.
Energy consumption cooling mode kWh per 60 minutes, based on Energy consumption heating mode kWh per 60 minutes, based on standard
standard test results. Actual energy consumption will depend on how test results. Actual energy consumption will depend on how the appliance is
the appliance is used and where it s located. used and where it is located.
(Consommation dénergie en mode de refroidissement pour 60 minutes, Consommation d‘énergie en mode chauffage pour 60 minutes, déterminée sur
déterminée sur la base des résultats obtenus dans des conditions la base des résultats obtenus dans des conditions d'essai normalisées.
dlessai normalisées. La consommation d'énergie réelle dépend des La consommation dénergie réelle dépend des conditions d'utlisation et de
conditions dutiisation et de l'emplacement de 'appareil lemplacement de Iappareil
Energieverbrauch im Kihlbetrieb, KWh je 60 Minuten, auf der Energieverbrauch im Heizmodus, kWh je 60 Minuten, auf der Grundiage
(Grundiage von der Der von der Der Verbrauch héngt von
Verbrauch hngt von der Nutzung und vom Standort des Geréts ab. der Nutzung und vom Standort des Geréts ab.

asp 143 asp -
(Consumo de energia kWh/B0 minutos, segun los resultados. Consumo de energia de la funcion de calefaccion kWh / 60 minutos, segin
obtenidos en ensayos estandar. El consumo de energia real depende los resultados obtenidos en ensayos estandar. El consumo de energia
de las condiciones de uso del aparato y del lugar en el que esté real depende de las condiciones de uso del aparato y del lugar en el
instalado. que esté instalado.
(Consumo de energia para arrefecimento kWh por 60 minutos, com (Consumo de energia da fungéo de aquecimento kWh por 60 minutos, com
lbase nos resultados do teste normalizado. O valor real do consumo base nos resultados do teste normalizado. O valor real do consumo de
de energia dependera do modo de utilizagao do parelho e da sua energia dependers do modo de ulizagio do sparsio e da sua
localizagzo. localizagao.
Energieverbruik voor koeling kWh per 60 minuten, gebaseerd op de Verwarming functie energieverbruik KWh gedurende 60 minuten, gebaseerd
resultaten van standaardtests. Het feitelike energieverbruik is op de resultaten van Het feitelike bruik is
afhankelijk van de manier waarop het apparaat wordt gebruikt en de afhankelij van de manier waarop het apparaat wordt gebruikt en de
plaats waar het zich bevindt. plaats waar het zich bevindt.
[Karavahwon evépyeiag kKWh ava 60 AeTTTd, peBaon Ta amoteAéopaTa ‘f(‘;’v:“:‘i‘:"e'z)x%"ﬁgg‘r’] ﬁz‘:ﬂ?x‘[gﬂ;ﬁ;?ﬁfﬂ:’g’;ﬂzzg "
mpsTuTG Bokip. H TTpaypaTiKr) KaTavaAwon evépyeiag e£apraTal
o o woomo xeoTe v GEn e ORETe mpaypariKi KaTavaAwon evépyEiag e£apTaTal aTi6 Tov TPOTIO XPAONS Kai
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Capacita nominale di raffreddamento Capacita nominale di riscaldamento
Rated output power for cooling Rated output power for heating
Puissance frigorifique nominale Puissance calofique nominale
Nenn-Leistung im Kilhibetrieb prated w 290 |Nenn-Leistung im Heizbetrie Prated w R
Potencia nominal de reffigeracion Potencia nominal de calefaccion
(Capacidade nominal para zrreleclmemc Capacidade nominal para aquecimento
Nominaal vermogen voor koelin Nominaal vermogen voor verwarming
(OvopaoTike} wuKTike I9X0g (OvopaoTike ukrike) Béppavang
Indice i efficienza energetica nominale Coefficiente di efficienza nominale
Rated efficiency energy ratio Rated Coefficient of performance
(Coefficient d'efficacité énergétique nominal Coefiicient de performance nominal
Nenn-Leistungszahl im Kilhibetrieb Nenn-Leistungszahl im Heizbetrieb
Factor de eficiencia energética nominal EERrated 261 |Coeficiente de rendimiento nominal COPrated -
Racio de eficiéncia energética nominal Coeficiente de desempenho nominal
Nominale energie-efficiéntieverhouding Nominale prestatiecosfficiént
(OvopaoTikég Baduds evepyeiakig ami6doong OvopaoTikég ouvrereoTrg améBoong
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